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T
EYPQITAIKO AIKAXZTHPIO AIKAIOMATON TOY ANOPQITOY (E.A.A.A)
COUR EUROPEENNE DES DROITS DE L'HOMME (CEDH)
TPITO TMHMA
ATIO®AXH
[Tpoopuyn apf. 12766/15

Kovotavtivoc AEMEPTZHX
katd EALGS0G

To Evponraiké Awaotipo Awoiopdtov tov AvOpodmov (Tpito Tuqua), mwov
ovvedplace o1ig 4 Anpidiov 2023 g Tunpo omoteAoVIEVO Ad TOVG

Yonko Grozev, ITpdedpog,

loavvng Ktiothkng,

Andreas Ziind, dikooTég,

kot Olga Chernishova, Avarinpotpia I'pappatéo tov Tuquatog,

"Exovtag vmoyn:

mv mpooeuyn (apd. 12766/15) watd g EAAvikng Anpoxpatiog, 1 omoia
vrofAnOnke oto Awcastiplo dvvapet Tov apbpov 34 g Xopupaong yia v Ipodomion
TV Awaiopdtov tov AvBpodmov kot tov Ogpeiiwdov ElevBepiov (oto e&ng:
YopuPacn) otig 27 defpovapiov 2015 and EAAnva moiitn, tov k. Kwovotoavtivo
AEMEPTZH ("o mpocpedymv"), mov yevvrinke 1o 1954 ko e1 oto Hpdkieto,

v and@acn va kowomoinfel n katayyerio facel Tov apBpov 10 g Zoupaong oty

ExAnvuay KvBépvnon ("m KvBépvnon"), exkmpocomodpevn omd tmv  AKOCTIKY

MAPIA KAPATEQPI'OY MARIA KARAGEORGOU
NOMIKOZY. / ITIETOTIOIHMENH META®PAXTPIA YILEE. JURIST/ MFA CERTIFIED TRANSLATOR
AP. MHTPQOY TIM 045 (www.gov.gr) Register of Certified Translators, Number 045
T. +30 2106548432, Mob. +30 6944656740/+30 6947424658 E-mail : mkarage@otenet.gr
Emodi0gvuon g motomoinong e petéppoong e obpmon tov QR code 1 e160ymyf Tov kKodikod oto/verify the certification of

the translation by scanning the QR code or entering the code on  https://dilosi.services.gov.gr/show/g/validate



http://www.gov.gr/
mailto:mkarage@otenet.gr
https://dilosi.services.gov.gr/show/q/validate

Kwdwdc emornbevong: h2C8_d_s7saLrrphELzm2A

IIIZTOITIOIHMENH EINIZHMH META®PAXH CERTIFIED OFFICIAL TRANSLATION
-2-

Avtmpoécond g, ko Z. Xoatlnmaviov, Zoppovio tov Nopkod XZvufovAiiov Tov

Kpdrovg, kot va knpuybei arapddektn 1 vdAouwTn TposeLvyn,

TIG TAPATNPNOELS TOV OASTKWV,

A@o¥ cvokéPOnke, amopacilel To axdoiovda:

ANTIKEIMENO THX YITO®EZHX

1. H mpocouyn agopd T katayyeAiieg tov mpoceedyovtog Pdacel tov dpbpov 10
OXETIKA pe meBopykn KOPWON 7ov Tov emPANONKE peTd TN GLUUETOYN TOVL G©F
TNAEOMTIKY| EKTOUTY).

2. Xnig 6 Maptiov 2006 0 mPooEeLY®V EUEOVICTNKE G©E TNAEOMTIKY] EKTOUT
EKTPOCONTAOVTAG TOV TEAAT] TOV ®©C TANPEEOVGIOG OIKNYOPOG o€ vmOBecn Tov
EKKPEUOVOE EVAOTIOV TOV TOATIKOV JIKAGTNPIOV GYETIKA LLE TNV EMPEAELN TNG KOPTG
TOV TEAATN TOV, M omoin €iye emiong KoTyYOpPnoEl TOV TATPLO TNG YO GEEOLOAIKTY|
napevoyinon. O matépag Tov Todoh EEPETO Vo TNV €lXE OMAYAYEL. TNV EKTOUMN
ocvpueteiyov emiong n UNTéPA TOL OO0V, O TOTPLOG TOL Kol £VOG YuyiaTpog, Evd
nepledapPove Kot PvteoskoOmTNomn Tov Todov..

3. g 6 Ampudiov 2006, to IleBapyikd ZvpPovio tov AXA, pe v v’ apif.
273/2006 oamdé@ocn TOL, EKpvE OTL O TPOCOELYWV &ixe dmpacer meBapykd
TAPATTOUO TOV TPOPAENETAL GTOV KAOJKO O£0VIOAOYiNG, KOOMDS gueavioTnke Kot
OLUUETEIYE €vepyl o©TN  VuYTEPV] TNAEOMTIKY ekmoumn «Avalnmoeigy. H
ovumePLpopd tov Nrav avtifetn pe pa oepd oatasewmv Tov Kadwa mepi Awknyopwv
(N. 3026/1954, 6nwg ioyve Katd TOV EMIOIKO YPOVO), Ol Omoieg MPoEPAEmaY OTL Ol
OKMNYOpOL £TPENE VO AGKOVV Ta kKB KovTd Tovg e adlonpéneto Kot oefacud mpog Tig
OwkaoTikéS apyés (apBpo 45 § 1), 011 €mpene vo LIWOKOVOLY GTIC OMOPAGES TOV

Awnyopikod ZvAAdyov kot tov Atotkntikov ZvuBoviiov (GpbBpo 60) wor 6t ke
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Tapdfoacn TOV VIOXPEMCE®V 7OV TPoPAémovial otov ev Aoy Kmdika, otov
ECMTEPIKO KAVOVIGUO TOV OIKEIOL AKNYOPIKOV XVLAAOYOL 1 OTIC AMOPACELS TOL
Atotkntikov Tov ZvpPoviiov Oa giye o¢ amotéleopo TV doknomn TeEBapykng diméng
(pBpo 64 § 1). Emumiéov, 10 apBpo 10 map.1 tov Kddka Agovroroyiog Atknydpwv
ATOYOPELE GTOVG OIKNYOPOLS VO TPOGTAOOVV VO TPOGEAKVGOVV TEANUTEG UE EVEPYELEG
acvupifaocteg pe tov Becpd tov emayyéipotoc. To dpbpo 10(n), To omoio mpooTédNKe
HETA amd amoPAcelg Tov Aknyopkod XvAAoyov AOnvav kot e OAlopérelag twv
Aumyopikdv ZvArdyomv EAAGdog otig 26 Maprtiov kot 27 Anpikiov 1996 avtictoryo,
ATOYOPEVE GTOVG OIKNYOPOLG VO OVOTOPAYOLV OTA HEGO UACIKNG EVNUEPWONG €V
e€eMlel M exkpepeilg Oikeg (Tig Aeydpeveg «tmAeomtikéc dikeg» (tnAiedikeg). To
[Te@opyucd ZvpPoviio Katadikoce TOV TPOCPELYOVIO GE TPOCMPIVY] TAVCT dVO
UNVOV amd TV AGKNoN TOV EMAYYEAUATOS TOV.

4. Xnic 19 Iovviov 2007 to Avotato [TeBopyikd Zvppodio Aumydpov (kpatikd
o6pyavo), pue v améeacn pe opd. 30/2007, ékave pepikd dekth TNV £QECT TOV
AoKNGE 0 TPOGPELYWV Kol UEIWGE TNV TPOc®PIVN oot o€ éva unva. To Avotato
[TeBopyud éxpve O6t1 M ekmoumn mepieiye €kBeom TV OCYETIKOV TPOYUATIKOV
TEPICTATIKMOV KOl TOPovcioce OAEG TIG MTLYEG TNG OKAGTIKNG LmoOBeonsg, evd ot
avTIOIKOL  avTOAAAEY  SLAPOPOVS  1OYLVPICHOVG HE  AEMTOUEPELS OVOPOPES GTO
TEPLEYOUEVO TOV KATAOEGEMV NG OAVIAIKNG EVAOTIOV TV JKAGTNPIOV Kol doKknoov
KPLTIKN 0€ OIKOOTIKEG AMOPAGELS KOl EIGOYYEAIKES TapayyeAieg Tov glyav ekdobel kaTd
NV TPOoTABELD. avakdAvYNG TG SOV TNG. ZOHemva e To Avotato [elBapyikd
Xvpupovrto, oty ovcia, «deENyOn pa dikn g voBeoNC» GtV 0moio 0 TPOCPEVYWV
elxe ovpuetdoyel evepyd pe ocapn mpdbeon v avtompofolrr), v avénon g
TPoPoANg Tov Kot T dnpovpyio BeTikng dnuocidtrag VEP Tov et tov. Eiye 1ot
SLUUPAAEL OVCLOGTIKA OTN HETAOOON KOl «EKOTKAOM» NG LIOOEoNS 6TV TNAEOPAOT

avTl ota OIKOOTNPLO, TPOS Kavomoinon tev tniebeatdv. Qotdco, ékpive OTL M
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evoedelyuévn Kopworn Bo émpeme va givar M TPOCOPWV TOvoTn AGKNONG TOV

EMOYYEALATOG Y0 £VOL VAL

5. O mpoceehymv {Nmoe v axdp®oN TS TPOCMPIVIAG TOVCTG TOL EVAOTIOV TOV

Avotatov Atokntikod Awkaotnpiov. Ztig 17 IovAiov 2014 to dikaoTiplo avtd, Le TNV

v’ apld. 2577/2014 amd@acn TOV, EMKVPMGE TNV OTOEOCT TOL AVOTAUTOL

[TeBapyucon Zopfoviiov.

6. O mpocseebymv Tpocépuye Pfacel Tov dpbpov 10 ¢ ZopPaong StopapTVPOUEVOS OTL

N €vOG UNVOG SLOBEGTIUOTNTA TOL Y10 L0l OTAT] ELOAVICT) TNV EKTOUTH MTAV AOKT).

H EKTIMHXH TOY AIKAXTHPIOY

7. Ot yevikég apyéc 660V apopd 1o €101kd KaBeoTMS TV dknydpwv Kot TNV ergvbepia
™m¢ €K@pacng cvvoyilovtal otTig anoedacels Amihalachioaie kord Moldafios (apiB.
60115/00, 8§ 27-28, EAAA 2004-11I) xow Morice xazd I'oldiag ([GC], ap. 29369/10,
88 132-139, EAAA 2015, pe mepottépm TOPOTOUTES), GUUTEPIAAUPAVOUEVIG TNG
JLKp1onG oV TPEMEL vaL YiveTor LeTalD TG CLUTEPIPOPAS TV LEADY TOV OIKNYOPIKOD
oLALOYOL otV aifovca tov dwkactnpiov N oAAov. To Awaotipro €xel emiong
emonudvel v avaykn voa emtevyfel n cwot) eoppomic PETAED TV OPOPOV
eumiekopevov  ocoueepoviov (PA. peta&d GAlwv, Schopfer kata Elfetioc g
20.05.1998 § 33, Zuihoyég ATtopdacewv 1998-111).

8. Ot yevdo-oikec amacyoAncav 10 Awactiplo oty andPac Tov oTnv vrdbeon
Worm kozo. Avotpiog g 29.08.1997 § 54, Zvlhoyn 1997-V), 6mov ékprve OTL dgv
umopel va amokAelotel To evdgOUEVO TO KOO va cuvnlicel 10 TakTkOd Oéapa twv
yevdodikdv ot MME va €xet paxpompdOesiio SLGAPEGTEG GUVETELES Y10L TNV ATTOOOYN
TOV SIKAGTNPI®V O TOV KATAAANAOL YDPOL Yl TOV TPOGIOPIGUO TNG EVOYNG 1 TNG

abwdéttog evoc mpocdmov oe o mowikn vwobeon. To Awkaomiplo €kpive O0TL M
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napéuPacn v AdYovg mpooTtaciog Tov KOHpovg TG dKaoTiknG eEovoiag umopet va
dwkatohoynBel ywpig vo amorteiton vo omodeyBel €va mPAyHOTIKO OTOTEAEGLLOL
EMPPONG OTN GLYKEKPLUEVN d10dTKOGTOL.

9. H meBopyin kdpwon oty mopovco vroddeon cuvviotovoe emépPocn OnNUOCLOG
apyYNS OTO JKOI®UN TOV TPOGPEVYOVTOG OTNV eAevbepian TG €KPpaoMS, OTMG
Katoyvpovetal and to apbpo 10 § 1 g EXAA (BAéne, Tnpovpévav TV avoroyidv,
Casado Coca xazd lomoviag, 24 ®eBpovapiov 1994, §§ 38-39, Zeipd A apif. 285-A).
10. Ocov apopd ™ @pdon «mwov mpoPAénetar amd to vOHo», 1 omoia epgaviletol 6To
apBpo 10 § 2 g EZAA, 10 AtKaotplo avEéKaBey KATOVOOUGE TOV OPO «VOLOCH LE TNV
«OLGLOOTIKN» TOL £€vvoln Kot Oyl HE TNV «TLMKN», OCTE Vo Teptlapupdvel 1660 10
KOVOVIOTIKO dikano -mepthapfdvovtag emiong Tic vopoBetikés mpdiels Katdtepv
vopoBenudtov kot ta puluctikd pétpa mov Aapfdavovior omd emayyeALoTUovg

puOuoTIKovg Qopeic- 060 Kot To dkaoTkd «dikowo» (BAéme Leyla Sahin xortd

Tovpkiag [GC], ap1d. 44774/98, § 88, EAAA 2005-XI).

11. v mpokeévn mepintowon, o Kaodikag Aegovioroyiog Awnydpwv, petd amd
ATOQAGELG TOL AKNyoptkoy XvAAOYoL ABnvov Kot g Olopérelag Tov AKnyopiK®v
YuAroyov EALGd0G, amaydpevce otovg diknydpovug va avarapdyovy oto. MME dikeg
oe e&éMEN M exxpepels. Ta apbpa 60 ko 64 § 1 tov v. 3026/1954 (Kodwog
A yopmv) NTavV KOTOOTATIKEG O1UTAEES TTOV EKAVOY PNTH AVAPOPE GTNV VITOYPEDGCT
TOV OIKNYOP®V VO VITOKOVOVV GTIG OMOPACELS OVTEG KOl TPOEPAETOY pNTa OTL M U
THPNOT TOV VIOYPEDGEDY TOV TPOPAENTOVINL GTOV EGOTEPIKO KOVOVIGUO TOL OKEIOL
OKNYOopIKoH GLAAOYOVL KOl OTIS OMOPACELS TOVL O0KNTIKOD GLUPOVLAiov TOovL B
enépepe melBopyikn dlwén. (PA. mapdypapo 3 avotépw). To apbpo 76 § 1 6pile T1g
oxeTIKES meBapyIkég KupMGeElS (eminAnén, TPOGTILO, TPOSOPVH TAHON Ao 8 NUEPES
¢og 6 pnves kol oplotikr] mavon). To Awaotipro oev pmopel vo degxbel ta

EMYEPNUATO TOL TPOCSPEVYOVTOG OGOV QPOPEL TNV TOLOTNTO TOV EPAPUOGTEOD SKAIOV
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— ¢ dknyodpoc Ba umopovce ebAoya va avapévetol 6Tt Ba NTav e£oKEIOUEVOS LE TO
evph @dopo TV SaTdEe®V TOV AEOPOLV TNV EMAYYEAUOTIKY OEOVTOAOYiD TMV
ducnydpov (PA. Morice, d.z. § 133, xot, Tnpovpévev Tov avaloyidv, Delfi AS katd
EcbOoviag [GC], 64569/09, § 122, EAAA 2015). Katd cvvénela, dev vapyel Adyoc va
CUUTEPAVOVUE OTL Ol OTAEELS OV EMKOAOVVIOL Ol EYYOPEG opYEG OV NTOV
npocPaciuec 1 0Tl T0 amotéAecpud tovg dev Ntav mpoPAréyiuo. H mapéufaocn frav
EMOUEVMG TPOPAETOLEVT ATTO TO VOUO.
12. EmutAéov, 0 AKOGTAPLO SOMIGTAOVEL OTL 01 AOYOL OV EMKOAECTNKAY TO £BVIKA
dwkaotnpro. (PA. avotépo Tapoypaeovg 2-4) NTOV GOUE®VOL HE TOVG VOULLOVG
OKOTOVG TNG TPOCTOUGIOG TNG «VTOANYNG 1 TOV SIKOUMUATOV TOV GAADVY», ONAAOT TOV
oefocpol TV SKAOUATOV €VOS avnAlkov, GAA®V J10dIK®V KOl TPOCHT®V OV dEV
elyav axoun owoaotel. Elye emiong og o1dx0 1t Swthpnomn tov «KOPOvS Kot Tng
apepoAnyiog g dikaotikng e€ovaiagy Kat TV €£a0PIAoN TG 0pONG ATOVOUNG TG
JKOLOoVLYNG UE TNV amOTPOTY| omoluconmote EEvng emppong (PAéme, peta&h moAlov
GAlov apydv, Morice, 6.1, §§ 128-31).
13. Ocov agopd v avoroywkomnta g emifAndeicag xvpwong, 10 AKaoTiplo
TAPEMEPYE OTIC YEVIKEG apyEC Tov cvvoyilovtat otnv Morice (0.7, §§ 124-27) Ko 610
KPLITNploL. TG 1010TNTAG TOL TPOGPEVYOVIOS KOl TOL POAOL TOL SOPAUATIGOV Ol
OMADGEIS TOL OTO £PY0 TNG VAEPACTIONS TOL TMEAATN TOL, TNG CLUPOANG G o
ou{non OMUoGiov eVOLPEPOVTOS, TNG GVONG TOV EMIUAY®OV TOPUTNPICEDY, TOV
EOIKOV TEPLOTAGEMV TNG LLOBESN G KoL TG PVONG TG emMPAnOeicag KOpmong.
14. An6 v amdeacn tov Avotoatov IleBapyikov ZvuPoviiov twv Atknydpwv
TPOKLTITEL OTL €AaPe LITOYM TIG TOPOTNPNCES TOV TPOCPEVYOVTOS GTNV ETIHOYM
EKTOUTT) 6TO GUVOAO Tovg. To Tepieyduevo ¢ cuppetoyns tov Ba propovoe Tpdypott
VoL OIKOLOAOYGEL TO CLUTEPAGLLO GTO OTOT0 KATEANEMV TO €BVIKA SKAGTNPLOL G TPOG

TN duvatoOTNTA TS TOPEUPACNS TOL Vo emnpedoet TNV EkPacn g oikng. Aev umopei va
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yivel dektd OTL | TapEUPOOT TOV HTAV ATOPOLTTN YOl TV VIEPAGTIOT| TOV TEAATI TOL
évavtt Tov avidikev (avtid. Alpavidxns kota EAlddog, ap®. 49330/07, § 33, 11
deBpovapiov 2010) ko 6TL elye OAo TOL EVOIKO PECO Y10 VO, TO TPAEEL EVOTIOV TOV
apurodiov dwkoaotnpiov. Aaupdvovtog vaoéyn t evon T cv{NTong Tov EAaPe YOO,
Om®G M OVIOAAAYYT] OPOP®V 1GYVPICUAOV KOl ETIKPICEOV HETAEDL TOV OVTIOIKOV,
petald dAA®V Kol OYETKG pe TV avalnmon Tov avnAikov, eivar SVoKOAO va
avTIANEOEl Kavelg TMG Lo TNAEOTTIKY) EKTOUTY) B0l Litopovoe vo. GUUPBAAEL TN VOUIKY|
vrepdomnion. Ocov apopd to emyeipnpo 0tL n VEdBeo giye TOYEL 1O KAAVYNG Amd TOL
MME, 10 Awootplio mopatinpncoe OTL 1n KAALYN 0T 0POPOVCE KLPIMG TNV
emokO oVl ecaymyn TG OVAAMKNG Yo OploUEVO Ypovikd Sldotnua oe bvikn
TOLOOYVYLATPIKY KAVIKY Kot Oyt ta Bépota mov cvlntdnkav xatd ™ ddpkel g
EKTOUTNG, M omoia TePlelye oplopéves TOAD TPOSHOTIKEG TANPOoYopieg mov dgv glyav
AmoKaALPOEL TPONYOLUEVMGS KOt apOpovsaY 1O1DTES Kot Oyt dnpocta Tpdsmma (PA. yio
avtumapofoin AApavraxng, 6.m. § 33).

15 Ocov a@opd T1g TapATNPNOELS TOL TPOCPEVYOVTOG GTNV EKTOUTY, OO TOV PAKELO
TPOKVTTEL OTL O 010G KAAEGE EMAVEIANULUEVO TO ONULOGLOYPAPO KO TOVG GUUUETEYOVTES
VoL OTEYOLV OO TNV KOTOVOUAGIO TOV SIKAGTOV TOV EUTAEKOVTOL GTNV VITOBECT KoL Vo
emdeifovv oefacd OTIC EYYDOPLEG OMOPAGES TOVL VTOKEWTO OE EQECT, UN
oyolalovtdc oavtéc. Qotdco, ovuueteiye o€ o ovlftnon mn omoia, OTMC
TapodExOnKe Katd T SLAPKELD TNG EKTOUTNG, TOPEKTPATNKE. LVYKEKPIUEVD, OYOAMOCE
Vv VoOBeoN TG EMPEAELNS KOt TO. EUTOSLOL TOL EPAETE OTL eV EMETPETOV GTY| UNTEPOL
va. avOAGPEL TNV EMPEAEI TOV OVINAMKOL TEKVOL KOl EMEKPIVE, LE OVOPOPO GTO
GUUPEPOV TOV TTALSLOV, T GLUTEPLPOPA TNG UNTEPAG KATA TN SLAPKELD TNG OIKOOGTIKYG
Stopdymg Kot T TPOSTADEES TNG VO OVaKTNOEL TNV eMPEAELR. Ot INADGELS OVTES TTOV
&ywav ektog ¢ aifovcag tov dikaotnpiov dev amotelovoov PEPOS oS cuifTnong

onpociov evolaeépovtog. O TPOSPELYWMV eV TEPLOPIOTNKE GE GYETIKA YEVIKA VOLUKA
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nmuata empédetog modtmy HeTa&d JalevyHEVODV YOVE®MVY, ALY oYOAI0oE O1OTIKEG
TTUYEG oG evaicOntng vwodeong.
16. To Awaomplo katéAnée o010 cvumépacpo 0Tt ot eBvikég amopacels eE€tacav
oegodikd v vrdecn TOV TPOGPELYOVTOG, GTAOUIGOV T JLAPOP EUTAEKOUEVQ
CLUEEPOVTO KOl EAAPOV VITOYT TIG AmOTNGELS ToV apBpov 10 § 2 tng ZopPaocng, Kot
o0tL M owtohoyion oty omoia Pacionke 1 TEWAPYIKN KOPWON NTOV KOYETIKN» KOl
KEMOPKNC» Y. VO, OIKOLOAOYNGEL TNV KoTayyeAlopevn moapépPaocn. To Awoaotiplo
onueimog OTL dgv amayopedTKE GTOVS SIKNYOPOVS VO GUUUETEYOVV GE EKTOUTES TOV
MME mov mapovstdlovy Vouika 0Epoto yevikod evOlopEPOVTOS- Kol TO HETPO TTOL
emPAnOnke dev @aivetar vo emiPANONKe pe adpIoTEG SOTVLITOGELS, OAAG PLAALOV AOY®
NG EVEPYNG GLUUETOYNG TOV TPOGPEVYOVTOG GE 0. EKTOUTY| OV LrotifeTo OTL givan
T0 KOTAAANAO @Opovp Yoo TV ekdikaon poag vrdheons mov eKKPELEl EVOTIOV TV
dwaotnpiov. H avtidpoaon tov oppddiwv apyodv dev Ba pmopovoe vo Bempndel
dvocavaioyn o€ oxéon HE TOV OTOYO TNG MPOCTAGIOG TNG «VTOANYNG M TV
SKOUOUATOV TOV GAAOVY, TNG JTHPNONG TOL «KVPOLS KOl TNG CUEPOANYiNG TNG
OKAGTIKNG €£0VGiag» Kot TG dtuo@Aiong TG opBng amovoung g dikatocvuvng (BA.
mpovpévav Tev avoroyidv Casado Coca, 6.7., avotépo, § 56).
17. Téhog, eivan aAnBeior 6TL M TPOGWPIVY] TAWoT €VOG UNVOS GLVIGTH coPapOTeEPT
napEppoon and v exinAnén N 1o tpootipo (PAErE mapdypopo 11 avotépw). Qotdco,
Aoppavovtag vdyn Tov TPOSWPLVO YAUPOKTHPO TNG TAVOTG, 1| onoia Ba propovce va
dwpkéoet amd 8 nuépes €mg 6 PNveg, T OLVATOTNTA UOVIUNG TAHoNGS, KaBMG Kot TO
yeyovog OTL pEI®ONKe KATOTLY €VOTKOV UEGOV 1 TPOCOPIVY] TAOGT] TOL €lye APk
emPAnOel and dvo unveg oe éva unva (PA. avotépo mapdypago 4), 1o EAAA 6éytnke
ot n meopykn KOpwomn mov eMPANONKE 0TOV TPOSPEHYOVTO dEV NTAV dVGAVAAOYN
o€ GYE0M LE TOV EMOIOKOUEVO VOUO GKOTO, ONAOY| TNV TPOGTAGIK TOV KUPOLG TNG

OKAOTIKNG €£0V010G Kol TV SIKOOUATOV TOV GAAWDV.
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18. Aaupdvovtag vroyn 6Aa To aveTEP®, Kot T0 0Tl 0 pOAOG TOv Alkactnpiov dev
etvar va vrokaB1otd TIg €0VIKEG apyéc aALd va eAéyyel, duvdpuetl Tov apbpov 10, Tig
anopdoelg mov avtég Ehafov Pdacel g e€ovoiag eKTiUNoNG Tovg, domicTtwoe OTL 1
KOTOYYEAAOLEVT] EMEUPACT) TTOV KOVAAOYT| TPOG TOV EMIIUOKOUEVO VOULLO CKOTO» Kol
«ovoykoio og po. ONUOKPATIK) Kowoviey. Q¢ ek TohTov, 11 TPOCELYN TPEMEL VoL
KnpvyOel anapddektn o¢ TpodNAwg apdoiun copewva pe to apdpo 35 §§ 3 (o) ko 4

™mg Zoupaong.

["a tovug Adyovg avtovg, To AKacTNPLo, OLOP®VAL,

Knpvooetl tnv mpoc@uyn anapddeKT).

Eyve oty ayyAkn YAdGGo Kot Kowvorodnke yportmg otig 11 Moiov 2023.
Olga Chernishova

Avominpotplo I'poppatéag

Yonko Grozev

[Tpdedpog

Ymoypagpég
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Mot Ko akpPng petdppoon amd ta AyyAkd Tov GUVUUEVOL EYYPAPOV.
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